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METAIOVCKYPCY BA3APUJEBUM JKUBOTVUMA
C/IABHUX C/IMKAPA, BAJAPA 1 APXUTEKATA

ITncame 6MIO KOT TeKCTa He IOApasyMeBa M He MOXe Ce CBeCTU
Ha IIPOCTY eKCTepHaIN3alujy ujeja, MUCIV, CTaBOBa M YBHU/A ayTOPa,
Beh HEeMUHOBHO yK/bydyje M e/leMeHTe KOje IMcall YHOCH Kako 6u
YMTAOLy ONaKIIA0 pasyMeBalbe U TyMadere TeKcTa. MeTaguckypc,
OJIHOCHO ,JUCKYPC O AUCKYPCY~ KA0 PeTOPUYKA CTPATETHja Y IUCAIDY,
NOTHOMa)Ke VHTEPAaKUMjy Ha NMHUJU Hucay-tlekcili-uuiianay, u
IpeMeT je MCTpaKMBalba NpMMebeHe TMHTBUCTUKe Beh Buime of
nona Beka. PopMa, IpUMeHa U yIora MeTafCKyPCHuUX obpasara y
TEKCTya/IHOj OPTaHM3ALMjU U MICKAa3MBalby ayTOPOBOT OJHOCA IpeMa
CaJp)KMHY TEKCTa, Ka0 U IPeMa HeroBUM PelVIINjeHTUMa, UCTIUTH-
BaHe Cy Ha Pa3IMYUTUM BPCTaMa ayTeHTUYHOT je3MYKOT MaTepujaa,
HapO4YMTO Ha KOPIIyCMa aKaJdeMCKUX, HAYyYHUX U CTPYIHUX TEK-
CTOBa, Hajuenrhe U3 cMHXpOHMjCKe epcrieKTuBe. OBaj paj UCTpaxyje
AMjaXpOHUjCKU 06MMKe U obpaclie yIoTpebe MeTafMKCYPCHUX Map-
Kepa y 06/71acTH je3auKa MCTOpMje YMETHOCTH, a Ha IPUMepPY IyBEeHOT
Basapujesor fiena Le vite de’ piti eccellenti pittori, scultori e architettori
u3 ipyre nonosyuHe XVI Bexka. AHanM3a AUCKypca, Kao IPUCTYI OBOM
UCTPAaXXMBalby, OC/lama ce Ha XajaaHJoBY TaKCOHOMHjy MapKepa
TeKCTYa/IHOT MeTaJyucKypca. IIpenMuHapHy pe3ynTaTy oBjie Ipef-
CTaB/beHe KBa/MTaTMBHE aHA/NIM3e IOKa3yjy [a je MeTaiuCKypC 1 y
TIPOIIJIOCTN UTPA0 BaXKHY YJ/IOTY Y Hl/IcaHOj KOMyH]/[KaL[I/IjI/[, MakKo ¢y
IberoBe IMHTBUCTUYKe MaHUecTaluje, M360pu cpeficTaBa 11 ydecTa-
JIOCT UIIAK JOHEKJIe IPYTaunjyl HETO y CABPEMEHOM je3UKy. 3acTyIbe-
HOCT 1 Ha4uMH yrnoTpebe MeTafUCKypPCHUX elleMeHaTa y Basapujesom
Jery MOXKe Ce JOBECTH y Be3y Ca jefHUM Off K/byYHUX CaBPeMeHMX
cxBaTama (QYHKI[Mje MeTaIMCKypca Kao MHepCyasMBHOT CPeJCTBa,
a/m M JpyIITBEHOT YMHA MHTEpaKIMje MICIa ¥ YMTaola KpOo3 KOjy ce
KOMYHMKaI[Uja OCTBapyje Ha epUKACHU)I U TPOAYO/beHNUj ) HAUMH.

K]I)y‘ﬂ-[e peun: TEKcCT, ]/[HTepaKL[I/Ija nucua M 94mraonma, MeTagm-
CKYPC, MapKepy TEeKCTYa/lHOT JAMCKypca, XajlaH/0Ba TaKCOHOMMja,
Basapu

1. YBOI

Y caBpeMeHOj aHa/IM3M AUCKYpca METAANCKYpC je MMPOKO InpuxsaheH
TEepPMUH KOj/ Ce€ OJHOCH Ha pe/laTMBHO HOBM IPUCTYI KOHIENTYaan3alujn
nHTepakuyje nusmeby ayropa u kopucuuka rekcra (Hajland 2005: 1). [Tucann
ANCKYPC, 6all Kao M yCMeHW, MojpasyMeBa crenndudaH B KOMYHUKa-
1uje n3Meby ayropa TekcTa M merosor npumaona. Hema mucma xoju, Jok
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nuiie, npey coboM HeMa 6ap HeKy IpefcTaBy o cBoM Oyayhem dutaony, unje
noTpebe, OYeKMBamba U peakijyje MOKyLIaBa O aHTULMIIMPA U [ja Ha HBUX
aZleKBaTHO OJTOBOPM KPO3 TEKCT — TUMe ce MOCTVDKe yCIlelIHa KOMYHMKa-
1jyja y m1caHoj GpopMu.

VHTepniepcoHaIHM T/MaH TEKCTa, OJHOCHO MHTepaKlMja Ha JMHUjU
fucay, — UeKcili — 4uilianay I10CTaje NpefiIMeT OICEeXHUX UCTPAKUBambha
KpajeM ocaMJIeCeTUX TOf[MHA MPOILJIOT BeKa. UuTarme ce Bulle He IOCMAaTpPa
Ko jeJHOCTpaHM Ipoliec, Beh Kao )XyBa MHTepaKIMja y KOjoj OHAj KO TEKCT
41Ta YYeCTBYje aKTUBHO: OPraHM3yje ra, KIacudukyje, TyMady U BpenHyje
(ma ymoTpe6uMo MHOTO IIyTa LUTHpaHe I/Iarojie KojuMa oBaj peHoMeH 0bja-
mwaBa Beng Korn (1985: 82)). [Takie, mucal; HaCTOjM Jja YUTAOIa HA HEKU
HA4MH ycMepaBa KpO3 TeKCT, crykehn ce cBOjeBpCHOM CUTHAIM3aIjoM —
PasIMYUTUM KaTeropyjaMa MeTaJUCKyPCa, OfTHOCHO HbUXOBUM JTMHIBUCTHU-
9KMM peanmsanujama. Ha Taj HaumH 4mMTaman, HAPOIUTO YKOMMKO je MCKY-
CaH U yMe fia UJieHTU(UKYyje U MHTEPIpeTUpa OBe NNIIYeBe CUTHAE, Ma
mobap yBUJ y ayTOpPOBE CTABOBE, CTEIIEH CUTYPHOCTU Y OHO O 4eMY TOBOPU
U Y IMIITYeB OJHOC IpeMa Cafip>Kajy TeKcTa. AyTopy IIak oBakBa MoryhHoct
KOMYHUKaI[/je ¢ YUTaJa4KOM IYOIMKOM Jjaje MPUINKY Jja UX Hpusobuje
3a CBOje Mjieje, YBEPU Y MCIPABHOCT COINCTBEHMX ITIEAMINTA M MOACTAKHE
la Ta Ha HeK) Ha4MH IIpUXBaTe, pasyMejy 1 ofobpe meros paj. 360r cBOT
IePCya3VBHOT KapaKTepa METaflICKyPC Ce HajBIIIE MCIUTYje Y TEKCTOBMMA
apryMEHTAaTUBHOT TUIIA, I TO Y Cepu je3anKa CTPyKe, IIpe cBera akageMCKOT
jesuka. Vmak, cBaKM TEKCT, 6ap y HEKOj Mepu, MO>Ke Cafip>KaTi MeTaJVICKyp-
cHe Mapkepe. OHM YIIOTIIY 1Y)y TPONO3UIIMOHY CafipiKaj, Tj. MaTepujy Koja ce
M3/1a)ke, CUTHaMN3Mpajyhy ayTopoBO MPUCYCTBO.

2. METAJUCKYPC: TEOPUJCKM OKBUP U OJPEBEIHE IIOJMA

IMako ce 3auenn ujeje o MeTafuckypcy Mory Hahu jour y Jako6coHoBuM
jeamukyM (QyHKLIMjaMa, HAPOYNUTO META/JTMHIBUCTUYKOj, €KCIIPEeCHBHO] I
nupexTuBHOj (Jakobson 1966), kao n y Cunkneposoj teopuju (Sinkler 1983)
0 [IBa IJIaHA AMCKYpPCa, ayTOHOMHOM M MHTEPaKTUBHOM’, 32 TEPMIH MeTa-
INCKYpC 3acmyXaH je Xepuc (1959: 464) u meroBo pasyMeBame HEIPOIO3N-
IIVIOHMX e/IeMeHaTa TeKCTa KOjy MPeCTaB/bajy MUIIYeBO (MM TOBOPHIKOBO)
HACTOjalbe fla yTIM4Ye Ha YMTA0YeBY (MM CIyLIA0YeBY) MepLeNINjy TeKCTa.
OcampeceTux rofuHa IpouUIora Beka, ¢ pagoBuma Benpy Komma (1985),
Kpusmopa (1983) m MHOrMX APYTuX MCTpa’kKMBada, METAAUCKYPC HOCIeBa
y SKIMDKY MHTEpecoBama y JMHTBUCTMYKMM, anyM ¥ BaHIMHIBUCTUYIKUM
MCTPpa’kKMBambIIMA.

Hajkpaha n Hajno3HaTuja pedumHuUIMja MeTagUCKypca BepOBAaTHO je
BunnjamcoBa, mpema Kojoj je MeTagucKypc ,nmcame o nucamy  (Vilijams
1985: 226). CBeobyxBaTHHIje 1 IPOAYObEHMje METAAUCKYPC MOXeMO fedu-
HICATU KaO CKYI CpeficTaBa Koje NNCIM KOPMCTe KaKo OM eKCIUIMIIVITHO

2 OBaj mpyru, MHTepaKTMBHMU IUIaH, TUUE Ce MUIIYEBOT OfHOca mpema 6yayhoj
pelenumju TeKCTa.
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OpraHNM30Ba/IN CBOje TEKCTOBE, MOACTAKIN 1 YK/BYUWMIN YUTAOLE U yKa3asn
Ha COIICTBEHE CTaBOBe, KAKO 0 MUTAIbY CafpiKaja Koju M3HOCEe TAKO ¥ IpeMa
ny6mun (Hajland & Tse 2004: 175). MeTaauckypc ce ycrocras/ba Ha JBa
I/IaHA: TEKCTYaTHOM, Kafia ce OHOCHU Ha CTPYKTYPY, OPraHM3aLNjy U KOXe-
PEHIIN)y TeKCTa M MHTEePIIePCOHATHOM, KOju 0OyXBaTa IUIIYeBe CTaBOBE O
tekcty u ynraony (Dafoz-Miln 2008: 97). Metagnuckypc GyHKIMOHNUIIE Kao
CBOjeBPCHO IePCyasMBHO CPefICTBO MOMONY Kojer ce Moxe Y Mamwoj unu Behoj
MepH YTULATU Ha YMTao4YeBe peaKijyje Ha TeKCT, Bofehn pauyHa o KOHBEHIIN-
jama Koje pOTIICyje 1aTa UCKYPCHA 3ajeHMIIA (Hajland 1998: 438)°. 3acry-
IUbEH je U MpOydYaBaH y aKaJeMCKOM JJOMEHY je3uKa CTpPyKe, KpO3 aHaIU3y
PasIMYNTUX TEKCTYaTHUX TUIIONOTY]ja: IKONCKUX yibennka (Krizmor 1989),
YHUBEP3UTETCKUX YOeHMKa M Hay4yHO-ucTpaxkuBaukux-pagosa (Hajland
2000; Blagojevi¢ 2008, 2021), gunnomckux pagosa (Svejlz 1990), mokTopckmx
nucepranuja (Banton 1999) u ci.

2.1. Knacugpuxayuja memiaguckypcHux Kaitiecopuja

Y ucnutuBamy OCOOEHOCTM METAAUCKypca M HETOBUX Pa3IUMUUTUX
KaTeropuja mouio ce of XanupaejeBor GyHKIMOHATHOT IPUCTYTIA U Hero-
Bux Makpodyukuuja (Halidej 1985). Ty ce Beh ymosnajemo ca pedepeniu-
jarmHOM (YHKI[MjOM, KOja Ce OFHOCK Ha MPOIO3UIIOHY CafipXKaj TEKCTa, anu
Yl Ca VHTePIEepPCOHATHOM U TEKCTyaTHOM. VIeja o MeTayucKypcy fabe ce
pasBuja, Te yOpP30 HacTaje BUIeE MpeAIora TAKCOHOMMja MeTaAMCKYpPCHMUX
KaTeropuja, off KOjux CMo 3a OTpebe OBOT MCTpakMBamba n3abpanu XajnaH-
moBy (2005: 48). ¥V m0j cy nneHTHUKOBaHe [Be OCHOBHE MaKpPOKaTeropuje
MeTafIUCKypca: MHTePaKTUBHU MapKepu (Cly>ke 3a Bohemwe umTaona Kpos
TEKCT) ¥ MHTEPAKIUjCKM MapKepy (0fjajy MMUIIYEBY IO3UIMjy M HACTOje fa
4MTAOIA YK/bYUe U aKTUBUPAjy Y IIPOL[eCy MIUCaHe KOMYHUKaIHje).

WniiepakiiuéHu mapkepu CIy>ke ayTOpy Aa cafip>kaj M3Hece M OpraHu-
3yje Ha Ha4MH Koju he mpeTnocTaB/beHOM YMTAOLy OMTHU jacaH, pa3yM/bUB,
yben/bMB 1 KOXePEHTaH. 3a IIXOBY afleKBaTHY YHOTpeOy K/bY4HO je MUTambe
KOJIMKO INCAl] T03Haje YNTAO0LIA, IheroBa OueKBamba I YnTaladKe HaBuKe. Y
HacTaBKy heMo ykpaTko onmcaryu XajnaHIoBe MapKepe 13 OBe MaKpOKaTero-
puje ¥ HaBeCT! HBUXOBe yoOydajeHe TMHTBUCTUYKE peaaynsaliyije Ha UTaln-
jAHCKOM je3UKYy:

a) Mapkepy TpaHsuuuje (eHIUL. transitions): yuyhyjy Ha cMHTaKCMUKe OfHOCe
Ha pedeHNYHOM VI HaJpedeHYHOM HUBOY (e, anche, inoltre, oltre a cio, in/
per aggiunta, in piu, per di piu, ugualmente, similmente, parimenti, analo-
gamente, altrettanto, pero, peraltro, tuttavia, comunque, al contrario, daltra
parte, d’altronde, d’altro canto, quindi, pertanto, percio, cosi, di conseguenza,
in ogni caso, ad ogni modo, cio nondimeno, cio nonostante i ci.)

3 Ilop muCKypCHOM 3ajelHMLOM IIOIpasyMeBa Ce APYLITBEHA TPyIla Koja Cce CIIy XU UCTUM
JKaHPOM M MCTOM BpcToM pauckypca (Mopmuen 1993:15), a HacTaje Kao OArOBOp Ha
conyonuHreuctundke norpebe (Cpejns 1990:16).
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6)

1)

MapKepy JUCKYPCHe CTPYKType (eHIN. frame markers): TUdy ce ZUCKyp-
CHUX YMHOBA, pefoC/iefia ¥ HUBOA M3JIarama IIPOIO3UIIVIOHOT CaApiKaja
(prima...e poi.., insomma, in breve, la mia intenzione é, penso/ritengo/sosten-
go/affermo che, per concludere, in conclusione, riassumendo il gia detto, vo-
lendo riprendere il nostro discorso, ritornando al discorso di prima u ci.)

eKCIUIMKaTVBHY MapKepu (eHIL. code glosses): mojalmbaBajy u etabopupajy
OHO IITO je M3HeTO Y IPONO3UIIMOHOM Caapxajy (o, ovvero, ossia, ovvero-
sia cioé, oppure, o meglio, o per meglio dire, o anche, infatti, vale a dire, in
sintesi, come, come per/ad esempio, quale, in altre parole, il concetto deno-
ta, si puo definire u ci.)

engopopuukn Mapkepu (eHri. endophoric markers): ynyhyjy Ha npyre
Jie7IoBe TeKCTa ¥ Ha He/lMHeapHe e/IeMeHTe Kao IITO Cy TaberIe, fujarpamu,
cmmke u cn. (vedere figura, cfr. grafico, riferire al capitolo X, come notato
sopra, si veda la sezione X, n c11.)

ersoOopMYKyM MapKepy UM eBufieHIujanu (eHr. evidentials) ykasyjy Ha
u3BOpe NHPpOpMaIja Kojit Ho/ase CIo/ba, 3BaH TEKCTA, OMHOCHO HOTUIY
u3 apyrux ussopa (come rileva X, secondo X, stando a X, conformemente a
X, a detta di X, seguendo le orme di X, si veda X, X sostiene/ritiene che u ci.)

C npyre cTpaHe, y uniliepakyujcke mapkepe Xajmany ybpaja cBe efeMeHTe

KOjy IOTIPMHOCE J]a ayTOP M3HECe CBOje CTaBOBE, a/lM U Jla YK/bY4M YMTaoLa
Jla O IPOIO3UIIIOHOM CafIp>Kajy PasMIII/ba, [1a YOUM Ha KOjU HAa4MH Ce ayTOp
HOCH Ca CBOjUM MJejaMa, UjejaMa pyTux Koje nmoTsphyje mnm omnosprasa, ¢
KOJIMKOM CUTypHOIIhy M3HOCK 3amakama, KakaB je ayTOpOB OFHOC IIpeMa
YMTAOLy ¥ IIpEMa IPOIO3NUIIMIOHOM CafipKajy. Y OBy rpymy ybpajajy ce:

a)

6)

B)

y

eMpaTUYKM MapKepyu WIM IojaumBaum (eHIT. boosters): uspa)kaBajy
CUTYPHOCT ayTOpa Y TBpAbe Koje usHocu (chiaramente, é indubbio, il fat-
to sta, va da sé, siamo convinti che, ovviamente, evidentemente, indiscuti-
bilmente, manifestamente, palesemente, senzaltro, indubbiamente, senza
(ombra di) dubbio, inequivocabilmente, visibilmente, naturalmente u cn.)

MofiepaTopy cTaBa/ybmaxxuBaun (eHII. hedges): cmyske 3a orpahusame
ayTOopa, OJJHOCHO VICKa3yBabe I3BeCHe CY3[IPXKaHOCT Y Be3y C TBPAbaMa
(probabilmente, forse, quasi, possibilmente, puo darsi che, per sorte, per
caso, é probabile che, si ipotizza che, sembra/pare che u c.)

MapKepu cTaBa (eHITL. attitude markers): uspakaBajy cTaB ayTopa IIpema
OHOMe IITO M3/IaXKe M IpeMa 4YUTaouny (a mio avviso/parere/giudizio,
dal mio punto di vista, secondo me, mi pare/sembra che, per fortuna, (s)
fortunatamente, spero/penso che, sono daccordo, sorprendentemente,
stranamente, curiosamente M cJ1.)

ayropedepeHIjalHu MapKepu (eHIN. self-mentions): ayTopy cmyxe
lla yoyTu caM Ha cefe, a TO 3HA4M Jja Cy OHM 3aCTYy>XKHU 3a CTelleH
EKCIUIMIIATHOT MPUCYCTBA ayTOpa ¥ TEKCTY KPO3 3aMeHMIle IPBOT JINIia
jeHMHe ¥ MHOXXMHE, IIOCECHBHE IIPUJEBe UIM N3Pase KOju yKasyjy Ha



Meliaguckypc y Bazapujesum MKMBOTVMa CNaBHUX CIMKapa, Bajapa v apxuTekata

ayropa (io, mi, me, mio, noi, ci, nostro, kao u y3 nomoh ¢opmysna nomyr
mi sia permesso di, chi scrive u ci1.)

1) MapKepu VK/by4duBama 4uTaoua (eHIN. engagement markers): aHTaxyjy
Y)MTAOIA ¥ HAa eKCIUIMIMTAH HauMH TeXe Jla M3Tpaje OFHOC ayTopa U
penunujenTa rexcta (tu/Lei/voi, noi m anrtaoua (puo sembrare strano a chi
legge queste pagine, il lettore notera che, il lettore pensera che u ci.)

JMaxo cy ce MeTagyMcKypcoM y UTaNIMjaHCKOM je3VKy OaBUIM TIOje-
avHM uctpakuBauy nonyT Kapne bamanene (Bacanela 1995: 225-257)
OBJI€ CMO Ce oIpefenuau 3a XajaaHLoBy TAKCOHOMM]Y KOja je, I10 HalleM
MIIIbEIbY, IIOTOJHNjA 32 UCTPAXKMBakhe METAIMCKypca Ha KOpIycuma
TEKCTOBA CTPYKE M aKaJleMCKMX TE€KCTOBA Pa3IMYUTUX TUIIOIOTHUja. Y
oBOM papy oHa he Ham momohu fa carnmefamo, pasBpcTaMo U IMpOTY-
Ma4MMO METaJMCKYPCHe CUTHAJIe y je[JHOM He Oalll 4ecTO MCTPa>kMBa-
HOM THITy TEKCTa KaKo II0 BpeMeHY HacTaHKa TaKo U 110 006/1acTi Kojoj
npunajga - y Basapesujeum JKusoimiuma cnasnux cauxapa, eajapa u
apxutiieKatia.

3. BOPBH0 BA3APU VI EbETOB JE3UK Y )KUBOTUMA*

Y nureparypm u3 o671acT YMETHOCTM U IeHe uctopuje Hophe Basapu
(Giorgio Vasari, 1511-1574) 3ay3auma 3Ha4ajHO MeCTO, C jefiHe CTpaHe Kao MaHN-
PUCTUYKIM CIMKAp, aPXUTEKTa, MMIIPECAPMO U KONEKLMOHAP, a, C ApyTe, Kao
ucropuyap ymernoctu n kputudap (Cejni 2006: 5). OBaj cBecTpaHu CTBa-
pajal] MMPOKOT XYMAaHUCTUYKOT oOpas3oBama, O61m3ak MohHO] mopommim
Menuay, y3 cBe CBOje YMETHMYKe aHTa>KMaHe CTH3a0 je U fa nyTyje no Vra-
JMjy U BpeJHO NpUKYIUba rpaby 3a cBoj magnum opus, Hanmuk IInyrapxoBum
Buoepagpujama, a mogysxer Hacnosa: Vite de’ pits eccellenti architetti pittori et
scultori italiani da Cimabue insino a’ tempi nostri descritte in lingua toscana,
da Giorgio Vasari Pittore aretino. IIpBo nsname o6jas/beHo je 1550°. roguue u
cajip>xu mpeko 80 mopTpeTa CIaBHUX TOCKAaHCKMX YMETHMKA, YyBEHY ITOCBETY
ynyheny ¢pupenTrHCKOM BemkoM Bojsopy Kosumy ITppom Mepguaujy (y umjoj
je cmy»x6m 610 FBOPCKM apXMTEKTa U CIMKAp) M TEOPUjCKM YBOIHU JIEO Cauu-
IbeH Off 35 IOI/IaB/ba Y KOM Cy IIpeJiCTaB/beHe OCHOBE CIMKAPCKMX, BajapCKUX,
rpadMyYKMX ¥ apXUTEKTOHCKMX TeXHMKA, LpTexa, ynorpebe 60ja u mpomop-
nuja. Cnene 6uorpaguje, pacnopehene y Tpu rpyre, of Kojux cBaka uma CBOj

4 Tlornmasbe 3. OBOT pajia OC/Iama ce Ha TEKCT 0 BazapujeBoM je3uky o6jaB/beH y MOHOTpa-
¢uju II. Boposuh, La dove il si suona. Niiianujancku je3ux y uciiopuju ymeiinocitiu, beo-
rpag: ®umosodcku dpakynrert, 2022, 54-57).

5 3amorpebe oBor paia kopuurheHo je mpBo nsgame u3 1550 roguue, 06jaB/peHo Kao: Vasari,
G. (1986) Le vite de’ piu eccellenti architettori, pittori et scultori italiani, da Cimabue insine
a tempi nostri, a cura di Luciano Bellosi, Also Rossi, Torino: Einaudi. [Ipyro nsgame us
1568. fomaTHO je mpoumpeHo, o6yxBaTa npeko 150 ymMeTHMKa, IIa 1 OHe Basapujy caspe-
MeHe, Kao ¥ NpeAcTaBHMKe BeHellMjaHCKe YMETHOCTH, 300T KPUTHKA Koje Cy My y IPBOM
nsnamwy ynyhese 36or sanocrasmparma yMeTH1Ka pohennx nssan @upenne n Tockane. Ha
caMoM Kpajy Basapu jonaje u concrseny 6uorpadujy.
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YBOJI, IOK je 3aK/by4YaK caMo jefiaH, Ha Kpajy ferna. Vako 61 ce 110 HAaCIOBY fiefia
MOIVIO 3aK/BYy4YMTH fia je Tpaba mckpyumBo 6uorpadcka, untaomny he ce 6p3o
yBepuTu ia Bazapu HacToju y CBOM ey U Jja pacBeT/IVl MHOTe OMTHE KOHIIEeITe
PeHecaHce I IIPeIopoa YMETHOCTH I HOBE Y/IOTe YMETHIKA Y HOBOM BpEMeHY.
To Bumie Huje 3aHaTINja, Beh caspenn u ocBenrheHy yMeTHVK 4MjU je YITIef,
y npyurtBy cBe Behu. Vako he BasapujeB mcropmorpadcku KoHuent 6mtu
OCIIOpaBaH, IEroBe HajlaxHyTe 6uorpacduje ocrajy pedepeHTHe Moas3He TauKe
CBAaKOT IIpoydYaBama peHecaHcHe yMmeTHocTu (Porovi¢ 2022: 54). ITonetHu
HapaTVUBHY CTUI KOJUM Cy IMCaHe, BeJIMKa epyAnIiuja Koja U3 muUX usbuja ¢
IpuMecaMa pPeTOpMKe HeOIIATOHM3Ma, Kao U >KMBY, Off 3abopaBa cauyyBaHU
jesuk @upenne XVI Beka, 4MHe OBO JIENIO ¥ JaHAC JPAarOLeHNM IIPEeAMETOM
UCTPaXKMBamba PasININTIX XYMaHUCTUYKNX JUCIIUIIINHAS,

Basapu cBoje memo muie caBpeMeHUM TOCKaHCKUM je3UKOM, yoOudaje-
HVM 32 YMETHMYKe KPyroBe TOra BpeMeHa, Koju, Mehytum, Huje 610 moxy-
JapaH ca TeK HeJlaBHO CTAaHAAPAM30BAHMM KIbJDKEBHUM je3nkoM bemb6oBe
pedopme (Bruni 2002: 125). Basapy 0BakBO CBOje OIpefie/berbe oObjalmaBa
y IIOCBeTH Jerna, u3BumaBajyhn ce mro he Moxxa merose peun 6uTy Heyo-
CTOjHe, HeIOBO/BHO yrimabeHe u ydeHe, anu objammasa ga he saxsamyjyhu
yIoTpeby HapOLHOT je3nKa KibUry Mohn fja 4nTajy CBU OHMU KOjU 3a TO UMajy
BOJb€ U CKJIOHOCTH, a He caMo enuta (Porovié¢ 2022: 55).

Y nuteparypu ce 4ecTto McCTHde Kako je Basapm, maxko Hmje 6uo nmH-
TBUCTa, y JKueoiliuma TOCBETMO 3HATHY NaXBy jesuky, objaurmabajyhu
CBOje je3aMuKe U CTUJICKe IIOCTYIIKE, MaJia jeé MICTUIIA0 fla je OH CIMKap KOMe je
jeanuka opMa CeKyHJapHa, Te a TpaMaTU4Ka IpaBUIa IIPEIyLITa OHIMA
Koju mweroso geno npupebyjy (Konte 2014: 152, y: Porovi¢ 2022: 55). To,
MehyTum, HMKako He 3Ha4YM /1a CacTaB/bajyhyl TEKCT HMje MOMUII/BAO IUTA-
olle, BUX0BA OYEKNBaIba, IPEJICTaBe 1 HABMKe Y YUTAmY, HA TO Kako he ra
npuMnTyé 1 pasymeTn. [Taxxma kojy Basapu nmocsehyje jesnky, ekcmmiuTHo
rosopehn o meMy, JOBOAM HAC /10 3aK/by4Ka JIa je OBaj U3y3eTHNU ayTOP MO
PasBMjeHY CBECT O je3MUYKMM MUTAIMMA, [1a je jACHO Pa3IMKOBAO je3MK JIele
KIbJVDKEBHOCTHM Off je3MKa CTPYyKe, I1a CaMUM TUM MOXXEMO U Jja IIPeTIOCTa-
BJIMO JIa je MIMAo CTyXa 3a MHTepakuujy nsmely nucua u unraona. Bepoarno
je, MaKap ¥ MHTYMTMBHO, HACTOja0 Jla YMTATAYKOj MYONUIV OCBETIN IIyT
KPO3 CBOje JIeJIo, [ja I'a OpraHu3yje Tako fa Oyle pasyM/bMBO M KOXePEHTHO,
a/IM U Jja COIICTBEHe CTaBOBe M IIOPYKe 32 YMTAOLIA YTKA Y TEKCT.

Yrnpkoc MHOTMM IOeMMKaMa, 4akK 1 Kaj je ped ayropcTtsy’ JKusoiia,
BEpOBAaTHO HajsHA4YajHUjer TpakTaTta 13 OBe O0JAacTH, HECYMIBMBO je [a

6 IloBopoMm met cTOTMHA rofyHa of Basapujesor pobema, Ponpanuja Memodonre y3 nogp-
Ky Peruje Tockane u VincturyTa 3a ucrtopujy ymernoctu us OupeHniie oTmouena je mpo-
jexar mmop HasuBoM Vasari scrittore: una banca dati per testi e lessico vasariano. OBa 6aHKa
nojaraka yyBa Iieo Basapujes onyc, y3 fjofaTtak HasBaH Lemmario vasariano, Koju HaM OMO-
ryhasa npucryn BasapujeBoj mekcuip 1 TepMUHOIOT U 1 BBUXOBY aHanuay. Vasari scrittore
MOXKe ce KOHCY/ITOBAaTH Ha cTpaHuum: <http://vasariscrittore.memofonte.it/home>.

7 Jemau 6poj uctpaxxusada cmatpa fa JKusoiiu HICY [fefo jefHOT ayTopa, Beh fa ¢y y mero-
BOM IIJICalby y4eCTBOBANM U JBYAM Off Ilepa, mpupebusaun gBa usgama us 1550. u 1568.
rogune (Rufini 2012:161).
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je BazapujeB nexcuuku GOHJ OCHOBA UTANTNjAHCKOT PEYHIKA TeOPHje U ICTO-
puje ymeTHOCTM. OH UMHM BaKaH, PENIPE3EHTATUBHY M MHTETPAHNU €0 UTa-
JIMjAaHCKOT peYHMKA OBe XyMaHUCTUYKe NMCIMUIIINHE, Koju he ce mocreneHo
cranpappusosary (Fanini 2015: 93) n mpepacTut y M3BOP 1103ajM/bBatba MHO-
rOOPOjHUM JIPYTUM je3UIIMMa.

Bajpa Ha Kpajy HamoMeHyTM fa uMa Kop Basapmja m ojjomaka Koju
O yZAapajy Off pasTOBOPHOT, XMBOMMCHOT CTU/IA O KOjéM CMO TOBOPUJIN, a TO
Cy IOCBeTa, yBOJ, U 3aK/byyak. HoBuHa Kojy y mornefy cTpyKType JOHOCe
JKueotiu 3amaska ce y UICTOPMjCKOM OKBUPY Y KOjU Cy )KMBOTOIIMCY YMETHMUKA
YKJIOII/bEHM, Ka0 1 y Melllalby )KaHPOBa Ha MUKPO IIJIAHY TEKCTA, I/le Haula-
3MIMO M Ha aHETJ0Te, IIPUIOBeadKe OJJIOMKe VM enurpadcke omnacke.

4. BA3APUJEB METAJJUCKYPC: AHAJIN3A U TYMAYEIHE

Y obumHOM BasapujeBom pmeny aHanmsmpamm cMo 60 MeTagMCKypPCHUX
Mapkepa. IlomasHa Tauyka 3a BUXOBY MAeHTUOUKAIUjy OMIM Cy MeTaju-
CKYPCHY CUTHA/IM ONUCAHM y pedepeHTHOj UTANjaHUCTUYKOj TUTEPATYPy
(Samardzi¢ 2003, Bacanela 2010) xao eleMeHTV JUCKypca KOju CIIy>Ke fia ce
IOCeOHO MCTAaKHEe CTPYKTypa TecTa, MOBEXY PeYeHNYHU U HaJpedeHUIHM
elleMeHTV KaKo OV ce Har/acuay KOTHUTVMBHU IIPOIeCU Kpo3 Koje ayTop
nponasyu numyhnu texcr. IIpema HaBeeHMM ayTopKaMa, K/by4Ha KOJ| OBMX
je3aMYKNX e/leMeHara jecTe PyHKIIMja, a He MOPQOJIOIIKA MM JIEKCUYKa KaTe-
ropuja, Te y BUX CIajiajy He caMo BesHUIM Beh 1 mpusosn, rimaroncke CuH-
TarMe ¥ pedeHNYHM U3pasu.

IIpBo 1ITO Cce 3amaka NMpy YMUTawy M aHanu3u Basapujesor fenma jecte
la TEKCT HUje MOHOJINUTAH, Beh caummeH of BUIle MaKpOILe/lMHA Off KOjUX
CBaKa MMa CBoje cIel[u(pMYHO MECTO, HAMEHY U TEeKCTYa/THY TUIIOIOTH]Y, IITO
HEMIHOBHO YTI4e ¥ Ha OJ/INKe MeTajucKypca. 3a moTpebe aHaIM3e IOfe/Nn-
hemo ux y Tpu rpyme: nmpBy rpyIy TeKCTOBa 4MHe IIOCBETa, YBOAU U 3aKJby-
JaK, y KojuMa ce aytop ocBphe Ha TeMy KojoM ce 6aBu, 6mike je onpebyje,
VIBHOCK IIVJb U1 HAMEHY M 3a TO KOPUCTU OMpaH U NPOMUII/bEH KIVDKEBHM
je3MK BICOKOT PErucrpa, KakBUM Ce IUIIY Yy TO BpeMme TpakraTu. Jpyry
TPYIly 4MHE YBORHM CTPYYHU TEKCTOBU ITOCBeheHU apXUTEKTYpM, CKYIII-
TypU M CIMKApCTBY JaTi Kpo3 35 IornaB/ba, 3a Koje je caM Basapm TBpamo
Ia cy ,Teopujcku fieo” kmwure (Vazari 1986: 16), Maja je 3ampaBo Buile pey
O CTPYYHO-TEXHMYKOM TUIIY TEKCTa I7je Ce je3UKOM CTPYKe /1ajy MpaKTM4Ha
YIYTCTBA y Be3) Ca yMETHUYKUM TeXHUKaMma 1 moctynnuma. Tpehu, Hajsehu
neo kmwure nocsehen je 6uorpadujama ymernuka. Ty je jesuk HemrTo Mame
MCTaHYaH, OV TOBOPHOM je3nKy Basapujesor mo6a. Caka of oBe Tpu
TpyIle TEKCTOBA CafIp>KM METAAVICKyPCHe MapKepe ofroBapajyhe 3a gaTy Tek-
CTyaJ/IHy TUIIONIOTWjY.

Ananusa BasapujeBor TekcTa y IOITIERy YIOTpeGe MeTafuCKypPCHUX
MapKepa IIpe CBera je IoKasaja Jia je 3aCTyIUbeHOCT je3SMUKMX CpecTaBa
KOjJ OITOBApajy MeTaluCKyPCHMM MapkepuMa cxBaheHnMm kao kox XajmaHza
3HaTHO Behu y NpBOj rpynm TeKcToBa — MOCBETH, YBOAY, YBOAY 3a OMorpa-
duje u 3aK/by UKy, HETO IITO je TO CIy4aj y OCTaTKy cTyAuje. To je pasym/buso
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HOCIe[yIa pasauKe y TEeKCTyalTHO] TUIIONOTHK)jH, Koja omoryhasa Basapujy
Ja eKCIUIMIUTHO MCTHYE CBOje CTaBOBE O MPOIO3NIIMOHOM CafpiKajy Koju
VI3HOCH, @IV ¥ OZICTUYe YMTAOIA HAa aKTUBHO ydelnhe y UnTamy 1 TyMadewy
TeKCTa. BasapujeB HayM jecTe fja umTaoua mpupobmje Ha CBOjy CTpaHYy, fa
ra ybenu, na ra ycMepu y GpopMupamy MuIbemha U CTaBoBa Koje he m3rpa-
JAUTU HA OCHOBY IPOYMTAHOL. TO YMHYM pPasIM4IUTUM, Y€CTO AKYMY/IMPAHNUM,
MeTaJVICKYPCHUM eleMeHTIMa (y IpuMepy o0ee>keHUM Kyp3UBOM) KOju Cy
BEIITO YTKAHMU Y TEKCT:

(1) E tornando oramai a ’l primo proposito, dico che, volendo per quanto si esten-
dono le forze mie, trarre da la voracissima bocca del tempo i nomi degli scultori,
pittori et architetti che da Cimabue in qua sono stati in Italia di qualche eccellen-
zia notabile, e desiderando che questa mia fatica sia non meno utile che io me la
sia proposta piacevole, mi pare necessario, avanti che €’ si venga a la istoria, fare
sotto brevita una introduzzione a quelle tre arti nelle quali valsero coloro di chi
io debbo scrivere le vite. (Proemio, 17)

Yak ¥ ako ce He INO3Hajy pasnmumure Kracupukaiyje MeTagUCKypCHUX
KaTeropuja, y HaBeIeHOM IIPMMePY BPJIO Ce JaKO yoyaBa ayTOPOBO IIPUCY-
CTBO, ynyhuBame 1 IOACTUIAbE YNTAOLA HA aKTUBHU IIPUCTYI TEKCTY. Y
HacTaBKy heMo U3HeTM HeKe Off Haj3HAYajHMjUX yBUJA IO KOjUX CMO JOIIIN
y aHanusu BaszapujeBor guckypca, a nmonasehn on Xajmangose TakcoHOMUje
MeTaJVCKyPCHUX MapKepa.

4.1. MnmepaximiusHu mapkepu guckypca kog Basapuja

ITomohy MHTepakTMBHMX MapKepa ayTOp OpraHm3yje TEKCT Tako fa
YMTAOLY MOTY JIaKIle Aa ce Kpehy Kpos mera, 1a uM Oyjfie pa3yM/bUB, 3aHM-
MJ/BMB M IOBO/BHO MHTPUTAHTAH a HACTABE C UNTAEM.

Mapxepu wipansuyuje, KOju CIy>Xe 3a yKasuBambe Ha CUHTAKCUYKY U
IMUCKYPCHY OpraHM3alUjy TEKCTa, OPOjHY CY Y CBe TPU IIOMEHYTe TEKCTyaTHe
rpyme: et ancora, per il che, laonde, onde, (a)dunque, con cio sia che, perciocché,
nondimeno, nientedimanco, nientedimeno, se bene, eziandio, avegna che,
imperoché. EBUIEHTHO je fa Cy MHOTM Off OBUX OOJIMKa JJaHAC apXaudHI,
CacBUM WM JeTVMMUYHO MIIYE3NTM U3 CaBPEMEHOT je3uKa, HO HUXOBE Cy
byHKIMje y moTnyHOCTH ofroBapajyhe dyHKIMjaMa rope HaBeleHUX MeTa-
AMCKYPCHUX KaTeropuja. MebyTum, HeKM Off MeTafUCKypCHUX e/leMeHaTa,
HaMa JlaHac JoOpo MO3HATMX 1 BPJIO (PPEKBEHTHMX, KA0 LITO Cy Ha IIpUMep
quindi, pertanto, nonostante 3aCTyII/beHM CY ca 110 CBeTa HEKOMKO NpMMepa,
ITO 611 Ce MOITIO 06jaCHUTY BPEMEHOM HJIXOBOT HACTAHKA U LIMpera y UTa-
NIVMjaHCKOM je3MKY, Kao U JINYHUM apMHUTETMMA TOCKAaHCKOT ayTopa UmH-
KBEYeHTa KOjJ INIIe TEeKCT, KAaKO caM Kake, 6e3 KibJDKeBHUX NpeTeH3nja. Ta
YMIEHNI]A CBAaKaKO MOXKe 00jacHUTM OpojHa IOHaB/bamba HEKMX GopMu u
OJICYCTBO BapMpama IOjeJVHUX je3NYKIX CpeficTaBa, yIpaBO CTOra LITO je
ped 0 TeKCTy MpaKTUYHe IPUPOJie, a He JIeTie KIbJKeBHOCTH, JJAaKJIe O TEKCTY Y
PyHkuuju ciipyxe. Ibuxosa ynora Hajyou/bMBHUja je Kaf BbJMa [IOYNEY pede-
HUIIE: TaJja ce ,TPaH3MIMja ca jeJHe Ha IPYTy CMHTAKCUMYKO-CeMaHTUUYKY
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CTPYKTYpPy BpIIM Ha HaIpe4eHMYHOM HMBOY U THUME jaCHO CUTHAIM3Mpa
YUTAOIy Ta IPOMEHA:

(2) Laonde con tanta tenerezza sono amati dagli uomini, che €’ si puo dire che
¢’ ne siano padroni, e de le comodita di altrui acquistan sempre il comodo pro-
prio. Percioché a chi serve altri bene e prestamente, non basta il pagamento per
sodisfarlo, ma l'obligo entra poi di mezzo fra chi fa operare et esso operante.
(Lorenzo di Bicci, 225)

Mapxepu guckypcre clipyKiilype KOjMa Ce HajaB/byjy IIOjeIHI TUCKYP-
CHU YMHOBM U PeIOC/Ie]] CETMeHaTa y TEKCTY, YMHe ,,OKBUP Y KOjU je CMEeLITeH
IIPOIIO3UIIVIOHY Cafp>Kaj (OTy[a 1 aHIJIOCAKCOHCKY TePMUH frame markers).
Tume oHu pompuHoce 60/b0j KoxepeHTHOCTH TekcTa. Kox Basapuja namma-
31IMO Ha HeKe Off IbJIX Y CBAKOM IIOI/IaB/by, @ KPO3 pasINyuTe TMHIBUCTIYKE
peanusanmje: off MPOCTUX peun Ao cuHtarmu (conchiudo, dico, insomma, in
breve, come di sopra), u Behux, Marme 11 Bullle CTPOro GPUKCUpPaHNX, BUIIIe-
4IaHuX uspasa (avendo noi ragionato cosi, ragioneremo distintamente nel
capitolo che segue, come a suo luogo diremo, e pero passiamo a dire, come si
vedra nella terza parte, e tornando oramai a ’l primo proposito, et io per questo
conchiudo che, non fu mia intenzione fare). IloTkateropuja oB1x Mapkepa Koja
CIIYXU ceKBeHIpawy (prima, poi, in primo luogo un cn.) xox Basapuja Huje
MHOTO 3aCTyIUbeHa. Pa3/ior ToMe MoX</ja ce MOXKe TPaXKUTH Y jOLI yBeK Hpu-
JINYHO JIATMHM30BAHOj CMHTAKCUYKO] CTPYKTYPM KOja CTPOTO OpraHmsyje
eJleMeHTe, Te TOTOBO Jja U HeMa IoTpebe Ja ce JOaTHO yKa3yje Ha pefjocie]
cermenarta. C apyre cTpaHe, M3pajkeHO je IPUCYCTBO TOIMMKAIN3aTOPa KOjU
yKa3yjy Ha CMeHy cerMeHaTa TeKCTa U HajaBJ/byjy YMH KOjU yIIpaBO HACTyTIa:

(3) Comincerommi dunque da larchitettura, come da la piG universale e piu
necessaria et utile agli uomini, et al servizio et ornamento della quale sono l'altre
due; e brevemente dimostrerro la diversita delle pietre, le maniere o modi dello
edificare con le loro proporzioni, et a che si conoschino le buone fabbriche e bene
intese. Appresso, ragionando de la scultura, diro come le statue si lavorino [...].
(Proemio, 17)

Exciinuxaiiusrnu mapkepu Cyske 3a JofaTHA I10jallliberba U Jla/be IPOALY-
O/pyBambe U3TIOKEHNX Hjieja. Y BazapujeBoM TeKCTy Mame Cy pa3HOBPCHU O
IpeTXOJIHA /IBa TUIIA, & U CTTabuje 3aCTYI/beHN TeHepaTHO, MO/l ¥ 3aTO IITO
ce 0Ba MOABPCTA METAJUCKYPCHMUX CUTHA/IA M MHAye BUILE Be3yje 3a Moje-
paH je3aMK M caBpeMeHU AMUCKypc. 360r TekcTyanHe Tumonoruje Basapm mnx
KOPUCTY HAaPOYMUTO y TEOPUjCKO-CTPYYHOM Jie/Ty ¥ IPBUM IOT/IaB/bUMa Ifie Ce
6aByM YMETHUYKVM IIpoLiecuMa 1 ofrosapajyhom repmunonorujom. Hajsuie
IpyMepa HallUIM CMO 32 KOHEKTOpe 0 Vero M cio é, uuja ce rpaduja pasnnu-
Kyje O caBpeMeHe, a ITOCTIe KOjIX MOXKe YCTIeAUTH U AyXKe 00jallberbe JaTOT
nojma (y cnegehem mpumepy nogsydeHo):

(4) Hanno avuto gli artefici nostri una grandissima avvertenza nel fare scortare

le figure, cid é nel farle apparire di pid quantita che elle non sono veramente,
essendo lo scorto a noi una cosa disegnata in faccia corta, che a I'occhio venendo
innanzi non ha la lunghezza o la altezza che ella dimostra. (Cap. XV1I, 78)
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ITopen xoHekTOpa, Basapy decto yBomm oBakBa HofaTHa objallibera
¢dbopmynama c rmaronoM chiamare, Kao y mpuMepy Koju CIIeI:

(5) Non niegano la etternita poi, che cosi la chiamano, delle sculture. Ben dicono
questo non esser privilegio che faccia I'arte pit nobile che ella si sia di sua natura,
per essere semplicemente della materia. (Proemio, 9)

Engogopuuku mapxepu xoju ymyhyjy Ha fpyre fgenoBe TekcTa cimabuje cy
3aCTYIUbEH) HEero IITO 61 TO 6MO CIydaj y TEKCTy CIMYHe TeMaTHKe JjaHac,
KOj! y CTPOTO HayYHOM YCTPOjCTBY CaBPEMEHMX TEKCTOBA 3a aKa/[eMCKO-Ha-
yuHe HaMeHe 3aXTeBa CTa/IHO II03VBakbe Ha NPEeTXONHM WMIM HapeIHM KOH-
TEKCT Y LM/bY Tellle IOBe3aHOCTN I YTeMe/beHOCTH npeja. Tako uBpcTa opra-
HY3allVja UIIAK HUje 6MIa MOTIIYHO y CK/Iafy ca y3ycuma mmcaHe peun XVI
Beka (Miljorini 1960: 314). IIpumepu 0BaKBUX METaJUCKYPCHUX CUTHAJIA KOJ,
Basapmja ogHOCe ce Ha ymyhmBame mpumaola TekcTa Ha ofipehena mormasmba
kmyre. OBa KaTeropuja IUCKypca, 300r TeKCTyaTHe TUIIONOIje, Mambe je pac-
IPOCTPalbeHa y IOCBETH, YBOAVIMA I 3aK/byUKY, @ BUILE ¥ TEOPYjCKO-IIPAKTUY-
HJIM IIOIJIaB/bJIMa C OCBPTOM Ha TEXHMKE U IIOCTYIIKE Y CIMKAPCTBY, BajapCTBY
Y apXUTEKTYpM U y caMuM 6uorpadujama. Heperko ce enfodopryaky Mapkepu
jaB/bajy y KOMOMHALMjU C ayTopedepeHIInjaTHUM MapKepuMa.

(6) Poi con lo stucco che nel capitolo 111 dicemmo, impastato di marmo pesto |[...]
(Cap. X111, 67)

(7) [...] come si disse nel capitolo avanti a questo. (Cap. XXII, 89)
(8) [...] che io dissi gia nel capitolo XXI [...]. (Antonello da Messina, 376)

EZ3o¢popuuxu mapkepu Koju yKasyjy Ha Heke M3Bope MHQpoOpMaumja u
3Hamba U3BaH TEKCTa Mambe Cy IpUCYTHU Koy Basapuja Hero 6110 Koju Apyru.
Mako Buille yTa IOMIIbE CBOja OINCEXHA MCTPaKMBambha 110 YUTABOM AIle-
HIHCKOM IIOJIyOCTPBY Y IIOTpa3u 3a rpahom, TeXHMKa HayYHOT pajja Berose
eroxe Hyje 3axTeBasa 06aBe3HO IO3MBabe Ha Ipelu3He pedepeHlie M3BaH
came Kmure. Ha cBera Hekonmko MecTa y Kibusu Basapu nmomume usBope
W3BaH TEKCTa, M TO Hajuemrhe camMo MMeHa, 6e3 0CBpTa Ha KOHKPETHO [0,
Kao Ha mpuMep y cnegehum ofmoMumma:

(9) Inoltre mi sono aiutato ancora e non poco de gli scritti di Lorenzo Ghiberti, di
Domenico del Ghirlandaio e di Raffaello da Urbino, @ quali, ancora che io abbia
aggiustato fede come giustamente si conveniva, ho pur sempre voluto riscontrar
Popere con la veduta; (Conclusione, 954)

(10) [...] facendoli poi sopra le sue cornici e di sotto la sua fascia col bastone e duo
piani, secondo che tratta Vitruvio [...]. (Cap. III, 35)

(11) Ma, secondo che scrive Plinio, questa arte venne in Egitto da Gige lidio [...].
(Proemio delle Vite, 121)

Bue myra y Tekcty Basapu HaBoau 1 Tyha Mulberba, anu He IOMMEHIIE,
Beh yomreno, kaj ce cy»xu o6mmMuyMa Kao ITo ¢y molti, alcuni u pi:

(12) Et ¢ opinione di molti, e non isciocca, che egli desse opera alla scoltura
ancora [...]. (Giotto, 155)
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4.2. nmiepaxkyujcku mapkepu guckypca kog Basapuja

Amnanu3sa Texcta BasapujeBux JKugoilia mokasasa je ja cy M MHTepKaIuj-
CKV MapKepu AMUCKypca 6umn y yrnorpebu jour y XVI Beky y uTaanjaHCKOM
j€3MKY XyMaHMCTUYKUX AVCIUIIIMHA. 3aHMM/BMBO je BUIETY KaKO Ce MHTep-
aKIuja fducay, — 4uitiasay, yCIocTapjbaaa y BpeMe Kafla Cy KibUTre TeK Iodese
fla JOCIIeBajy Y pyKe HeIITO Iyper Kpyra ynTanana. OBo meno moce6Ho je u
10 TOMe IITO Ce, C jefHe cTpaHe, ob6pahano mpocBehennM nHTeIEKTyannMa
BIICOKE PEHECAHCE, a, C IPyre, YMETHUIIMIMA KOjy CY, HAPOUUTO Y IPBOM JIeTy
KIBJTe, O YMETHUYKMM TeXHMKaMa MMM CaCBUM Apyradmje norpebe m y
TEKCTy HaJTa3JIM NPaKTUYHe CaBeTe 3a 10cao KojuM cy ce 6asumu (Boldvin
1907: 1). Basapu je MOpao MMaTu y BUAY U jefiHe U IPYTe, Te Ce CXOLHO TOMe
U CITY>KMO KPO3 TEKCT OBMM TUIIOM MapKepa, OCTaB/bajyhu Tako cBoj crienju-
(GUYHM IeyaT Koju HaM TOBOPU O HETOBUM CTaBOBMMA, jauMHU yBeperma U
OfIHOCY C YMTAOL[MIMa.

HajopucyTHuju MeTajuCKy pCHY CUTHAIN U3 OBE TPYIIE jeCy empaitiuuku
mapxepu, KojuMa je Basapu uspa>kaBao BeIMKY CUTYPHOCT Y CBOje TBP/ibe I
yBuge. MHoru on BasapujeBux nekcndukux n3bopa Kaj je ped 0 0BOj BPCTU
MapKepa Bp/IO Cy HOOpO IO3HATH 1M caBpeMeHuM uutaouuma (fuor dogni
dubbio, senza (alcun) dubbio, chiaramente, certo, certamente, veramente,
naturalmente, particularmente, JOK Cy HeKU Mame IIO3HATM M apXaWdHU,
IIOIYT Vero é, manifestamente, é manifesto che, egli non é dubbio. Yonre Hucy
3aCTyI/beHU KOHEKTOPU evidentemente v ovviamente) KOju ce JaHAC CMATPajy
HajyoOM4YajeHNjuM NMHTBUCTUYKMM peanusalyjaMa OBOT TUIA MeTaju-
ckypca (Kolela 2017: 261). 3aHuM/BMBO je U IUTambe BpeMeHa 0jaB/bUBamba
OBIX JIeKceMa y uTanujanckoM. O6muk ovviamente npema peunuxy [PAIJUT
(Il Grande dizionario italiano dell’uso) mpBu myT je 3abenexxen 1741, nmpema
peuHuKy Zingarelli HemTo panuje, 1672. rofuHe, Te ce CBAKaKO HUje HI MOTao
Hahu y BasapujeBom tekcty. Mehytum, npunor evidentemente [OKyMeHTO-
BaH je, IpeMa UCTOPUjCKOM PedHMKY uTanujanckor jesuka TJIMO (Tesoro
della Lingua Italiana delle Origini), Bpo paHO y TOCKaHCKMM TeKCTOBMMA,
jomr y 13. Beky, Te ra je Basapum Mopao IO3HaBaTH, ajy ra OYUITIEHO HUje
KopucTro. OBaKBMX IINTamba, KOja CBaKako 3aBpebyjy fame ucTpaxnsame,
VICKPCJIO jé MHOTO TOKOM aHaju3e efleMeHaTta BasapujeBor MeTajguckypca.

Kopn emdarnuknx mapkepa npumeheHo je takobe gopaTHO mojauaBambe
npunorom ben(e), Te Tako Ha BUIIle MeCTa HaW/Ia3¥MO Ha IIpYMepe MOIYT:

(13) E ben possiamo certo affermare [...]. (Proemio, 16)
(14) Bene é vero che |...]. (Conclusione, 940)

Takobe, youaBa ce u mojaBa akymynanuje fBa Uiy Buile eMpaTHIKIX
MapKepa y ¥ICTOj pedeHMIIH, Y CTy>KOu nHTeH3npuKanmje 3Ha4emba 1 IIOTBPJie
ny6OKe YBEPEHOCTH ayTOpa y TBP/be KOje M3HOCH IIpeJ| YMTAOL[a:

(15) E veramente se Alfonso alle fatiche dell’arte e non alle vanita del mondo
avesse dato opera, averebbe senza dubbio fatto cose di infinita maraviglia.
(Alfonso Lombardi, 753)
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Mogepatiiopu ciiasa 4uja je QyHkuuja ybmakaBawme 1 orpahusame
ayTopa Ofi M3PEYEHOT Be3yjy Ce 3a eMUCTEMMYKY MOJANTHOCT KOja Ce MCKa-
3yje KOHCTpyKIujaMa IOIYT mi pare, secondo me, é probabile/possibile, anu
Y TJIATONMMA Kao IITO CY parere, sembrare, credere, ritenere, pensare u CI.
Kop Basapmja oBu Mapkepy HUCY TOMMKO OPOjHM, Kao LITO je CIy4aj C, BbuMa
CYIPOTHMM, II0jauMBaYMMa, HUTK Cy YIaJ/bMBYU KOIMKO yMejy #a Oymy y
caBpeMeHOj Hay4yHOj npopyKuuju. Hajsuiie cy sactymmbene ¢popme forse u
quasi, a O MapKepa C IJIaTOJICKUM obnuuuMa pare impossibile che u pare che,
JIOK 32 CMHOHUMHM 00/MK sembra che Hema yomure notspzie. Ped je, nopyuue,
0 IJIarojiy Koju je ymao y utanujancky y XIII Bexy mpeko mpoBaHCaICKOT
semblar, Te Huje 610 TOMMKO PpeKBeHTaH, WTO NOTBphyje n peunnk TINO
KOjJI Ta YOIIIIITe He 6e/IeXX) y KOPITyCy TeKCTOBA HacTannXx Jo Kpaja XIV Beka.
Hajrunmyuuju o671k 0BOr MeTaAMCKypPCHOT MapKepa y BazapujeBoM TekcTy
je Bp7Io CBefleH M HeyTafi/buB, Kao y crnefiehem nmpumepy:

(16) E questo forse facevano perché hanno in sé una certa grandezza e superbia.
(Cap. 1,27)

IToce6bny mopspcty Mehy mapkepmma 3a orpahusame kop Basapuja
IIpe/iCTaB/bajy OHY Koje Ipajiii IJIATOJ potere C eMUCTEMUYKOM BpenHourhy:

(17) Le quali dir si puote che tanto rendino piacere, quanto la fatica d’un cosi
bello ingegno abbia avuto conforto nel dipignerle si capricciosamente, e giudizio
nel conoscerle. (Giulio Romano, 856)

Kop oBor Tuma MeTafyuckypca 4ecra je ynorpeba macMBHUX U 6e3mmd-
HUX KOHCTPYKLMja:

(18) Puossi attribuire a costui che dopo Giotto ponesse la pittura in grandissimo
miglioramento.” (Stefano pittor fiorentino, 159)

Mapxepu citiaéa ayTopa IpeMa NPOIO3UIIMOHOM CaJp>Kajy pelaTuBHO
cy mobpo sacTymbeHM Kox Basapmja, anm, 4MHM ce, HUCY MHOTO Pa3HOBp-
cHu. HajpenpeseHTaTuBHIja peann3saliyja oBOT MapKepa a mio avviso/parere/
giudizio jaBrpa ce Koy Basapuja HajBuIIe y BapujaHTU ¢ UMEHNLIOM giudizio, 3a
KOHCTPYKIM]Y a mio avviso HICMO Halll/IX HUjeflaH IpUMep, MaKO Cy CIMYHUI
obmuy o6po mokymeHtoBanu y peunnky TJIVIO, mok ce moMMeHMdeHM
MHQVHUTHUB parere jaB/ba y TEKCTY HEKOIMKO ITyTa, a/IM CAMO jeJTHOM y U3PU-
Ljalby NMIIYEBOT CTaBa.

(19) Conchiudo adunque che per nostro parere I'opera si dia resolutissimamente
a Lorenzo Puossi attribuire a costui che dopo Giotto ponesse la pittura in gran-
dissimo miglioramento. (Lorenzo Ghiberti, 266)

Kop rmarosickux KOHCTPyKIMja 3ama)kaMo fia ce MCTUYY 110 OpOjHOCTY
KOHCTPYKIIMje C I7TIarofIMMa MUIJbea pensare u giudicare, a y HapeJHOM
IIpUMepy NIpUAPYXKYje UM ce U credere:

(20) [...] io credo non mi esser punto partito da ’l vero, e penso che ognuno che
questa parte vorra discretamente considerare, giudichera come io, quando di
sopra io dissi [...]. (Proemio delle Vite, 124)
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Y oBe Mapkepe MOry ce yOpOjUTU 1M KOHCTPYKIMje C ITIaTOJIOM parere,
Koje cMO Beh moMmmanu kao Mapkepe 3a orpahusame, HO, IOIITO M3paska-
Bajy cTaB ayTopa (6e3 0631pa 1ITO je OH yOIaskeH), BIUXOBA PYHKIINja MOXKE
OUTY ¥ Jja M3pasy CTaB KOjU HUje KaTerOpUYaH:

(21) [...] avendone al presente la occasione, mi pare mio debito fare quella men-
zione che alle sue rare virta si conviene. (Dosso e Battista, 762)

Y rpabemy Mapkepa cTaBa ayTopa MOTy y4eCTBOBATI U OPOjHU IPUIIO3NL.
Kop Basapuja ce 3amayka mpucycTBO OBUX OO/IMKA, @Iy BUILE HA HUBOY CHH-
TaKce pedeHuIle, Hero y pyHKUMju MeTafMcKypca. Y MpUMepy KOju Clefyn
IpUIOr stranamente ynoTpeb/beH je Kao TeKCTyalTHM MeTaAVCKyPCHU Map-
Kep, a Ty je U certissimamente Koju, MaKo IPYMApHO CIaja y eMdaTiike Map-
Kepe, oBJie Takobe yKasyje ¥ Ha CTaB ayTopa:

(21) [...] Sivede ne’ suoi capitegli, che sono a foglie di ulivo di dentro, et in tutta
lopera dorica di fuori stranamente bellissima, di quanta terribilita fosse 'animo
di Bramante; che invero segli avesse avuto le forze eguali allo ingegno, di che
aveva adorno lo spirito, certissimamente avrebbe fatto cose inaudite pit che non
fece. (Bramante, 582)

Aytiiopedpepenyujantiu mapkepu, Kojuma Bazapu excrmmnuTtHo ynyhyje
caM Ha cebe Kao ayTopa TeKcTa 60raTo Cy ¥ pa3HOBPCHO 3aCTyII/bEHU He CaMO
noMohy TMYHMX 3aMeHMIIa 3a IIPBO UL jeSHWHE {0, Mi, e U IPUCBOjHOT
npujeBa mio Beh n rIOMohy obnuka noi, ci, nostro. Basapwu, HauMme, 4yecTo
KOPMCTM ¥ MOTYhHOCTM IPBOT /IMI]a MHOXXIHE, ¥ TO TAKO3BAHOT ,yK/by4y-
jyher mu” (Ulrih 1992), xojum mucary ,,[1oBayy’ 4YuUTaAoOla HA CBOjy CTpPaHy
YK/ByYVMBIIN Ta y OONMKe IIPBOT JIUIIA MHOXNMHE. Y NNUTamy je CTpaTeruja
KOjOM Ce ayTOpM JlaHaC TOTOBO PEIOBHO CIy)Ke y HACTOjamby Jja Ipumobujy
YyTaole ¥ YBepe UX y BPeIHOCT M3/I0KEHOL. Y HapeJHOM IIPUMEpPY ayTope-
¢depennujanHo ynyhusame ocTBapyje ce IoMOhy HeHar/TalleHe 3aMeHMIIE 3a
IIPBO /INIle MHOXXIMHE Ci ¥ IIPYCBOJHOT IIpIJieBa nostro:

(22) De la qual cosa volendoci forse sgannare il cielo e mostrarci la fratellanza e
la unione di queste due nobilissime arti, ha in diversi tempi fattoci nascere molti
scultori che hanno dipinto, e molti pittori che hanno fatto de le sculture; come
si vedra nella vita di Antonio del Pollaiuolo, di Lionardo da Vinci e di molti altri
di gia passati. Ma nella nostra eta ci ha prodotto la bonta divina Michelagnolo
Buonarroti [...]. (Proemio, 16)

Y3 To, Bazapyu noHekam MMIIUIMpa CBOje MPUCYCTBO ¥ HEKUM IIVPUM
dopmynama, monyt oBe y cnefeheM npumepy, Kojy cTaB/ba joLI U y 3arpajgy u
THIMe je TI0CeOHO UCTUYe U U3Baja Off IPOMO3ULIMOHOT CaipKaja:

(23) [...] tanto che con la buona volonta mia e con le opere di questi tali, ella
abbondi di quelli aiuti et ornamenti de’ quali (siami lecito liberamente dire il
vero) ha mancato sino a quest'ora.” (Proemio delle Vite, 133)

Mapkepu ykmyuusarwa uuiiaoya pedepupajy Ha NpHuMaola TeKCTa
U HaBOJie Ta Jla Ceé aKTMBHUj€ aHTaXXyje Yy pelenuuju M TyMadermy TeKCTa.
Kop Basapmja oHM cy Kpajibe eKCIIMIUTHU Y JEIOBMMA KOjU CYy IMCAHU U
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OCMMI/bEHN 3a TauHO ofpebheHor umraona, Ha npuMep Kosuma Mepnunja,
KoMe ce y mocBetu Basapu u obpaha.

(24) Poi che la Eccellenzia Vostra, seguendo in cio 'orme de gli illustrissimi suoi
progenitori e da la naturale magnanimita sua incitata e spinta, non cessa di
favorire e d’esaltare ogni sorte di virtia dovunque ella si truovi [...]. (Proemio, 1)

C apyre cTpaHe, HAMIIA CMO ¥ Ha AMCKYPCHe MapKepe 3a AMPEKTHO
obpahame mupoj unranaukoj nyonmuuu. Ty Basapu nmoce6no amocrpodupa
C jefiHe CTpaHe YMeTHMKe, Kao 3acebHy NUCKYPCHY 3aje[HNUILY, a C APyTe CBe
I/IEMEHNTE YUTAOLIE:

(25) Quantunque sommamente mi siano piaciute, virtuosi artefici miei, e voi
altri lettori nobilissimi, tutte quelle industriose e belle fatiche, che in un mede-
simo tempo, dilettando e giovando, abbelliscono et ornano il mondo [...]. (Con-
clusione, 953)

Vnak, MapKepy yK/by4MBamba YUTAOIA, CXxBaheHN y MOlepHOM CMUCTTY,
Kao IVICKPEeTHM e/IeMEHTU MeTaJUCKypca KOju JOIPMHOCE Ja ce YMTAoLu
rOTOBO HEONa)K€HO YBYKY y MHTEPaKLINjy C TEKCTOM, Koj, Basapuja jour yBex
He II0CTOje Ha Ha4MH Koju npensuba XajmaHmoBa TaKCOHOMUja ¥ MOZEPHE
peTopMuKe CTpaTeruje nucama aKaJeMCKIX, HayYHUX U CTPYYHMX TEKCTOBA.

5. YMECTO 3AK/bYYKA

IIve oBor paga 610 je Aa ce MCINUTA Jja TN Ce KaTeropuje MeTaiucKypca
obyxsahene XajmanmoBoMm TakcoHoMujom mory Hahm y BasapujeBom meny
JKueottiu cnasnux caukapa éajapa u apxuiiekaitid, Koje IpefcTaB/ba IpUMep
TEKCTa jeHe 00/TacTy XyMaHMUCTIKE U3 IIepMofia T03He peHecaHce. 3aHMMAIo
Hac je fla M Cy y C/Iy4ajeBMMa IIOCTOjarba OBAKBMX CHUTHaja y TEKCTY OHU
dbopmanHO 1 QyHKIIMOHATHO YIOPEANBU Ca CABPEMEHNM CXBaTambeM MeTa-
AUCKYPCHUX (PYHKI[Mja KaO CBOjeBPCHOT IePCya3MBHOI CPeACTBa. AHaan3a
BasapujeBor ucKypca OTKpu/Ia HaM je IPUCYCTBO CBMX KaTeropuja XajmaH-
JOBe TAKCOHOMMj€ METa/INCKYPCa, C TUM ILTO Cy HEKe Off IbUX, IIONYT MapKepa
TpaH3unuje 1 eMpaTMIKIX MapKepa BUIIIe M3pakeHe Off IPYINX, Ha IIPUMep,
ersoQoprYKIX MapKepa. BUTHY y/IOr'y y BBMXOBOM IPUCYCTBY VIN OACYCTBY
UTpa HapaBHO TUII TeKCTa, Oyayhu ja oBO eso y cebu cafpKu pasimdnre
TekcTyanHe tunonoruje. [lepcyasuBHocT Kojy Basapu moctmxe ymorpe6om
OBMX CPeJCTaBa TOBOPM y IIPUJIOT TOME Jja MeTAUCKYPC HUje CTpaH UTajIN-
jaHCKOM je3uky uctopuje ymetHocTi X VI Beka, 6e3 0631pa 1ITO Cy HEKM O
06/mMKa JaHAC MOXK/A MIYe3 IV VIV apXalyHy, VU Ce He TIOKJ/IAMajy ¢ yKy-
COM MOJIepHOT INCIIa YIM YnTaoua. MeTafucKypcHa cpefictaBa KopuinheHna
y oBoM Tumy mpose 3aBpelyjy cBakako ma Oymy mame M gy6rbe MCIMTaHa.
ITpepnoxkeHyu MPUCTYI UCTPAKMBAIY OBe TeMe M Halasy KOju y OIIITUM
IpTaMa IIpUKa3yjy IVIaBHe TeHeHLMje y BasapmjeBoj ymorpebm merapm-
CKYPCHUX CpefiCTaBa MOI/IM 6M, Y TOM CMMCITY, IOCTY>KUTY Ka0 MONTA3NIITe
3a Heka Oyzyha ucrpaxupama.
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Danijela S. Porovi¢

METADISCOURSE IN VASARI’S LIVES OF THE MOST
EXCELLENT PAINTERS, SCULPTORS, AND ARCHITECTS

Summary

As a particular form of writer-reader interaction, metadiscourse is an umbrella term for a
number of linguistic and rhetorical devices that serve to signal the author’s presence in the text,
his idea of textual organization as well as his attitudes towards the propositional content and
the readers. Using Hyland’s taxonomy we were able to examine all the major metadiscourse
markers employed by Vasari in his Lives of the Most Excellent Painters, Sculptors, and Archi-
tects. The results obtained were analysed and interpreted in terms of their somewhat archaic
forms and functions within the genre- and language- specific text. The qualitative analysis
was conducted on each of Hyland’s metadiscourse categories and illustrated by examples from
various parts of Vasari’s Dedica, Proemio, technical chapters on artistic processes as well as
biographies. The results show that metadiscourse had played a significant role in the written
communication long before its categories and devices were described, although its linguistic
manifestations and frequency may have been different than they are today.

Keywords: text, textual interaction, metadiscourse, textual markers of metadiscourse,
Hyland taxonomy, Vasari’s language
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